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Koszteczky László fotói

Koszteczky László kiállítása augusztus 15-én, szombaton 18 órakor nyílik a Pannóniában 
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„Célom, hogy Balatonalmádi a Balaton fejlesztési fővárosa legyen!”  
* Interjú Bercsényi László polgármesterrel a város stratégiai jövőképéről

Havi interjúsorozatunk augusztusi ál-
lomásán háttérbe szorítjuk a napi, ak-
tuális városi ügyeket. Bercsényi László 
polgármesterrel egy kifejezetten jövőbe 
néző, stratégiai beszélgetésre ültünk le, 
hogy áttekintsük azokat a távlati elkép-
zeléseket, fejlesztési irányokat és kon-
cepciókat, amelyek évtizedes távlatban 
határozhatják meg Balatonalmádi arcát 
és életminőségét.

- Ha a főszezonban a megszokottnál 
kevesebb is a hivatalos testületi mun-
ka, a háttérben mennyire nyílik lehe-
tőség arra, hogy a mindennapi, apró-
cseprő városi ügyek helyett a távlati 
stratégiai koncepciókra és a jövőkép 
megalapozására fókuszáljanak?

- A városüzemeltetés szempontjá-
ból egyáltalán nem pihenősebb ez az 
időszak, hiszen most van a főszezon, 
ilyenkor mindig adódik egy csomó 
olyan váratlan probléma, amit azonnal 
meg kell oldani. A képviselők számára 
talán csendesebb ez a két hónap, de a 
hivatal dolgozói számára egyáltalán 
nem az. A stratégiai dolgokkal egyéb-
ként sem csak ilyenkor foglalkozunk, 
ez folyamatos munka. Monitorozzuk a 
középtávú lehetőségeket és próbálunk 
új kapcsolatokat építeni – legutóbb pél-
dául az egyetemmel indítottunk el egy 
komoly tudományos együttműködést. 
Emellett vizsgáljuk azokat az uniós 
forrásokat, amelyek most vagy a köz-
eljövőben nyílnak meg. Éppen holnap 
jönnek le hozzám Budapestről olyan 
szakértők, akik naprakész rálátással 
bírnak a nemzetközi és uniós pályáza-
ti lehetőségekre. Konkrét tanácsokat 
tudnak adni egy Balatonalmádi méretű 
településnek arról, hogy mik azok a re-
ális csatornák, ahol közvetlenül uniós 
forrásokhoz juthatunk. Erre előre fel 
kell készülni: ha megnyílnak a keretek, 
pontosan tudnunk kell, hol van reális 
esélyünk.

- A tervek kapcsán: régebben szüle-
tett már egy átfogó anyag, az „Almádi 
30” koncepció, de abból szinte sem-
mi sem valósult meg. Valószínű, hogy 
ezekre most lesz forrás? Mert amíg 
valami csak terv, addig nem sokat ér…

- Így van, addig nem sokat ér. Korábban  

is volt időszak, amikor lett volna forrás, 
de a korábbi városvezetésből hiányzott 
a bátorság a döntések meghozatalához. 
Mindig azt figyelték, milyen a pilla-
natnyi politikai hangulat, mit szól a 
lakosság. Tudomásul kell venni, hogy 
minden városban van egy szűk réteg, 
amely szinte minden változásnak ellen-
áll. De amint a fejlesztés megvalósul, a 
végén mindenki látja, hogy milyen jó 
lett. Erre kiváló példa, hogy mekkora 
felháborodást és ellenállást váltott ki, 
amikor kitiltottuk az autókat a Város-
ház térről. Most pedig mindenki boldo-
gan használja a teret, ott volt a Tulipán 
Esték rendezvénysorozat is, és a helyi 
vállalkozóknak is jót tett a változás. 
Városvezetőként az a feladatom, hogy 
mérlegeljem a város valódi érdekeit, és 
azokat átvigyem a képviselő-testületen. 
Nem lehet pillanatnyi hangulati elemek 
alapján dolgozni, a szakmai kérdéseket 
szakmailag kell megoldani és lekom-
munikálni.

- Meddig tart most a Helyi Építési Sza-
bályzat társadalmasítási folyamata, és 
mikor léphet életbe az új szabályozás?

- Július végéig lehetett beadni a lakos-
sági észrevételeket. Ez egy hatalmas 
közösségi tervezési folyamat. 2020 óta 
annyi társadalmi egyeztetés zajlott le 
Balatonalmádiban, amennyit egyetlen 
más balatoni település sem tud elmon-
dani magáról. A beérkezett egyéni jel-
zésekre hivatalos válaszok mennek ki, 
a feldolgozás után pedig az új HÉSZ 
és a településterv várhatóan idén év 
végén kerül a képviselő-testület aszta-
lára. Itt szeretnék tisztázni egy fontos 
dolgot, mert a lakosság körében sok a 
félreértés: a városban jelenleg látha-
tó nagy építkezésekhez sem nekem, 
sem a mostani testületnek nincs köze. 
Ezek mind korábban jóváhagyott, jog-
erős építési engedéllyel rendelkező 
magánberuházások, amelyeket jogilag 
nem tudunk leállítani, hiszen az épí-
tésügy a Kormányhivatal hatásköre. 
Amit mi megtehettünk – és az új sza-
bályzatba már be is építettük –, az az, 
hogy a kertvárosias lakóövezetben a 
telkeken maximálisan két lakóegység 
létesíthető. Ez a szigorítás gyökeresen  

megakadályozza, hogy újabb hatalmas, 
sűrű beépítettségű lakóparkok épülje-
nek ebben a lakóövezetben.

- Az ingatlanárak az egekben van-
nak, ami nehéz helyzetbe hozza a helyi 
fiatalokat. Tervez-e az önkormányzat 
bérlakás-programot vagy célzott támo-
gatást?

- Abszolút, ez kiemelt célunk, hogy itt 
tartsuk a fiatalokat és ne egy elörege-
dő város legyen Almádi. Ebben a kér-
désben már egyeztettem Balatonfüred, 
Veszprém, Siófok polgármestereivel 
is. Ez egy olyan közös érdekcsoport, 
ahol együtt tudunk lobbizni azért, hogy 
induljon egy olyan kormányzati vagy 
uniós finanszírozású bérlakásépítési 
program, amely kifejezetten az önkor-
mányzatok tulajdonában marad. A cél 
az, hogy a fiataloknak ne 250-300 ezer 
forintért kelljen piaci alapon lakást bé-
relniük, hanem egy átlagos 50-60 négy-
zetméteres lakást megkaphassanak ön-
kormányzati alapon, mondjuk 100 ezer 
forintért.

- A helyi gazdaság gerincét régóta a 
turizmus adja, ám a szezonalitás ko-
moly korlátokat jelent. Hogyan lehet 
ezen túllépni, és milyen új, a nyári 
főszezontól független gazdasági irá-
nyokban és munkahelyteremtő fejlesz-
tésekben látja a város jövőjét?

- Fel kell ismernünk, hogy a klasszi-
kus strandturizmusból mára összesen 
6-7 hét maradt egy évben, erre nem 
lehet gazdaságilag felépíteni egy tele-
pülés működését. Ráadásul a helyi la-
kosság döntő többsége ma már nem a 
turizmusból él, mint a 90-es években. 
Fontos a négyévszakos, alacsony ter-
helésű turizmus, de nekünk elsősorban 
négyévszakos lakóhelyet kell fejlesz-
tenünk. A turizmus akkor térségi erő-
forrás, ha a lakosság életminőségét és 
a helyi gazdaságot javítja, miközben 
nem lépi túl a természeti rendszerek 
terhelhetőségét. Ezért a látogatószám 
növelése helyett a látogatóirányítást, a 
minőséget, a szezonalitás csökkentését 
és a helyi értékláncokat kell elsődle-
gessé tenni. Olyan stabil munkahelye-
ket kell a városba hoznunk, amelyek 
nem a nyári szezontól függenek. Ezért  
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tárgyalunk egy egyetemi alapítású tudo-
mányos kutatóközpont idehozataláról, 
valamint vizsgáljuk egy logisztikai 
központ kialakításának uniós támoga-
tási lehetőségeit. Ha a gazdaságfejlesz-
tésnél kizárólag az önkormányzat saját 
tulajdonú területeit vonjuk be a fejlesz-
tésbe, akkor abból a városnak hosszú tá-
von tervezhető, fix bevétele származik, 
amiből fenntarthatóvá válnak a köz-
szolgáltatások. Az egészségturizmus és 
a modern egészségügyi ellátás kiemelt 
lába az elképzeléseinknek. Jelenleg 
egy komoly, modern orvosi diagnosz-
tikai központ létrehozásán dolgozom 
személyesen. Minőségi, részletes diag-
nosztikára alkalmas, legalább 1,5 teslás 
MR-gép jelenleg csak Veszprémben és 
Székesfehérváron érhető el. Siófokon 
van ugyan gép, de az mindössze 0,5 
teslás, ami nem ad elégséges diagnosz-
tikai pontosságot. Siófoktól a keleti 
partvonalon át egészen Balatonfüredig 
nincs modern MR-ellátás. Ha ezt a pia-
ci rést kihasználva be tudunk hozni egy 
diagnosztikai központot Balatonalmá-
diba – amiről már előrehaladott tárgya-
lásokat folytatok orvoscsoportokkal –, 
az az önkormányzatnak egy rendkívül 
komoly saját bevételi forrást jelente-
ne. Fontos kiemelni: a város egyetlen 
négyzetméter saját területet sem fog el-
adni a beruházónak. Olyan hosszú távú 
bérleti és üzemeltetési konstrukcióban 
gondolkodunk, mint amilyet Füred is 
alkalmaz, a tulajdonjog a miénk marad, 
a bevétel pedig a várost gazdagítja. Ez 
a diagnosztikai és szűrőközpont nem az 
állami alapellátás része lenne, hanem 
egy önálló, prémium szolgáltatásként 
működne, ami tökéletesen illeszkedik 
Almádi identitásába, és egész évben 
idevonzaná a pácienseket.

Az asztalunkon van egy új, magas mi-
nőségű szállodafejlesztési terv is. Erre 
azért van égető szükség, mert jelenleg 
a város nem tud fogadni nagyobb, 600-
700 fős országos konferenciákat, mert 
nincs meg hozzá a megfelelő szálláska-
pacitás. Ha a meglévő szállodánk mellé 
épülne egy új, azzal fellendülne a kon-
ferenciaturizmus, és az önkormányzati 
rendezvénytermek is nagyobb kihasz-
náltsággal működhetnének.  

- Várhatók-e konkrét napelemes, 
hőszivattyús vagy egyéb energetikai  

korszerűsítések a városi intézmények-
ben a kiszámíthatatlan energiaárak 
ellensúlyozására?

- Igen, az intézményi rezsiköltségek 
lefaragása és az energetikai moderni-
záció kulcskérdés. Az előző ciklusok-
ból megörököltünk egy régóta húzódó 
energetikai projektet az Egészségház 
kapcsán, amelynek uniós forrásait át-
tették hazai költségvetési forrásba. Je-
lenleg az Irányító Hatósággal az utolsó 
egyeztetések zajlanak, már csak egy 
igazságügyi szakértői felülvizsgálat 
van hátra a költségvetés áttekintésére, 
így remélhetőleg hamarosan elindulhat 
az Egészségház energetikai felújítása. 
Emellett komolyan gondolkodunk egy 
önkormányzati napelempark kiala-
kításán is. Ezt a régi, már lezárt sze-
méttelep területén helyeznénk el, ahol 
semmilyen szempontból nem zavarja 
a lakókörnyezetet és a tájképet. Erről 
a hálózatról látnánk el energiával a vá-
rosi közintézményeket, ami éves szin-
ten sok tízmillió forintos megtakarítást 
jelentene a város költségvetésének.

- A klímaváltozás hatásai a Balaton-
parton is egyre nyilvánvalóbbak, ami 
a városi növényzet megóvását is új ki-
hívások elé állítja. Milyen hosszú távú 
parkmegújítási és faültetési koncepció 
mentén kívánják megőrizni és fejleszte-
ni Balatonalmádi „zöld tüdő” jellegét?

- A város zöld jellege megmarad, de 
a zöldfelületeknek akkor van igazán 
értéke, ha azokat környezeti infrastruk-
túrával látjuk el, hogy a családok és a 
lakók ténylegesen élvezni és használni 
tudják. Példaként említhetném, hogy 
ha egy komolyabb, új játszótér-koncep-
ciót valósítanánk meg a Szent Erzsébet 
liget közepén, az teljesen megváltoztat-
ná a terület kihasználtságát. Ugyanígy, 
a Malomvölgy végébe is tervezhetnénk 
egy erdei játszótér-fejlesztést, hiszen a 
helyi családok előszeretettel járnak ki 
oda kikapcsolódni, de jelenleg hiány-
zik a megfelelő infrastruktúra. Ha ilyen 
típusú fejlesztésekben gondolkodunk, 
azzal valódi élvezeti értéket adunk a 
zöldövezeteknek.

A klímaváltozás hatásait a saját bő-
rünkön érezzük, a fák idősödnek, 
Káptalanfüreden a tartós aszály miatt 
sajnos több helyen száradnak ki a fe-
nyőfák, tölgyfák. Ahol szükséges, ott 

a szakembereink útmutatása alapján 
beavatkozunk. A megújítás jegyében 
a Városház térre sem apró csemetéket, 
hanem komoly, előnevelt, nagy fákat ül-
tettünk. A Szent Erzsébet liget ikonikus 
platánsora is lassan eléri az élettartama 
végét, a folyamatos gallyazás mellett a 
szakembereink már gőzerővel készítik 
elő a fokozatos, fiatalító pótlást.

- A belső struktúrák átalakítása és a 
Nonprofit Kft. megalapítása körül ko-
rábban jelentős véleménykülönbségek 
alakultak ki. Hogyan látja ezt most?

- Valóban komoly hullámokat vetett 
az átszervezés a döntés pillanatában, de 
mára bebizonyosodott, hogy ez volt a 
helyes út. A Nonprofit Kft. felállítása 
egy sokkal rugalmasabb, hatékonyabb 
és átláthatóbb szervezeti formát hozott 
létre a fejlesztési pénzek elköltésére 
és a feladatok koordinálására, mint a 
régi önkormányzati struktúra. Minden 
modern város ezt csinálja. Mára le-
csendesedett a téma, az emberek látják 
az eredményeket: a tematikus napok 
működnek, az óriás kivetítő sikert ara-
tott, és a borfesztivál is jó kikapcsoló-
dást ígér. Ugyancsak stratégiai lépés 
volt, hogy a város többségi tulajdont 
szerzett a Balkom Kft. üzemeltetésé-
ben. Ez a döntés garanciát jelent arra, 
hogy a lakosság számára létfontosságú 
kommunális és hulladékgazdálkodási 
szolgáltatások közvetlen önkormány-
zati felügyelet alatt, hatékonyabban és 
fenntarthatóbb finanszírozási háttérrel 
működjenek a jövőben. Ehhez a fajta 
felelős vagyonhasznosításhoz és üze-
meltetéshez persze komoly szakmai, 
hosszú távú gazdasági látásmód kell, 
nem pedig felületes, a tényeket nél-
külöző Facebook-kommentelés. Az 
ellenzéki képviselők is látják ezt, az 
ésszerű és szakmailag megalapozott 
előterjesztéseket a szavazásoknál ők is 
szinte mindig támogatják. Ugyanakkor 
a jövőben meg fogjuk lépni a szüksé-
ges forgalomszabályozási döntéseket 
– például a fizetős parkolási rendszer 
észszerű kiterjesztését a Pannónia kör-
nyékén –, mert a nyári időszakban a 
jelenlegi állapot fenntarthatatlan. Lesz 
még lakossági konzultáció, de a lényeg 
az, hogy meghallgatjuk a szemponto-
kat, majd olyan döntést hozunk, ami 
5-10 év múlva is a város érdeke, nem 
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Kisvakond kiállítás nyílt a Pannóniában

A Pannónia Művelődési Központ és 
Könyvtár új tárlata, a Kisvakond vi-
lága, már az első napon nagy sikert 
aratott. A Balatonalmádi Baba-Mama 
Klub legkisebb tagjai és szüleik lelke-
sen fedezték fel a legendás mesehős 
helyszíneit.

A Balaton Játékpont melletti fo-
lyosón berendezett interaktív tárlat a 
Móra Könyvkiadó jóvoltából valósul-
hatott meg. A bemutató a 70-es és 80-
as évek nosztalgikus hangulatát idézi 
fel Zdeněk Miler klasszikus illuszt-
rációival és egyedi tárgyaival. Ez a  

kiállítás igazi családi program, ahol a 
mai gyerekek felfedezhetik, a szülők 
pedig újra átélhetik a gyerekkori me-
sék varázsát. Az élményt a Balaton 
Játékpont teszi teljessé, ahol a kiállí-
táshoz kapcsolódó, Kisvakond ihlette 
kézműves foglalkozások – például ujj-
báb- és könyvjelzőkészítés – várják a 
kreatív látogatókat.

A tárlat az augusztusi napokban ide-
ális program a strandolás után vagy 
esős időben, így mindenképpen érde-
mes ellátogatni a Pannóniába. 

Forrás: Pannónia MKK FB oldala 

Idén is vár a Strandkönyvtár!

Ha a nyári hőségben egy kis árnyékra, 
pihenésre vagy izgalmas olvasnivalóra 
vágyik két csobbanás között, érdemes 
betérnie a Wesselényi strandon mű-
ködő Strandkönyvtárba. A Pannónia 
Művelődési Központ és Könyvtár kite-
lepülése közel 800 könyvvel, magazi-
nokkal és társasjátékokkal várja az ér-
deklődőket, immár lassan két évtizede. 

A helyszín kedvenc programja volt az 
Ásványos Bütykölde, amely hatalmas 
sikert aratott a családok körében. A 
Kristályszív Ásványműhely jóvoltából 
megvalósuló foglalkozásokon a gye-
rekek és a felnőttek szebbnél szebb ás-
ványgyöngyökből készíthetnek egyedi 
karkötőket, nyakláncokat és kulcstar-
tókat.

A Strandkönyvtárban regények, me-
sekönyvek és könnyed nyári olvas-
mányok széles választéka érhető el. A 
könyvek mellett csocsó, pingpong, tol-
laslabda és különféle társasjátékok áll-
nak minden korosztály rendelkezésére. 
Ha az időjárás borúsra fordul, a strand-
könyvtári foglalkozások sem maradnak 
el, hanem átköltöznek a Pannónia épü-
letének Gyerekkönyvtárába. 

A strandkönyvtári bázis az augusztusi 
napokban is tökéletes menedéket nyújt 
a család minden tagjának, ahol a kultú-
ra és a kreatív nyári kikapcsolódás kéz 
a kézben jár.

pedig a pillanatnyi hangulati elemeken 
alapul.

A kampányban azt ígértük a válasz-
tóknak, hogy rend lesz a városban. A 
rendhez pedig határozott intézkedések 
kellenek azokkal szemben, akik meg-
szegik a szabályokat. Korábban nem 
voltak büntetések, nem is volt rend. 
Most, ha a közterület-felügyelő meg-
bünteti azt, aki a megállni tilos tábla el-
lenére szabálytalanul parkol, azon nem 
megsértődni kell, hanem átformálni a 
szemléletet. Egy közösség vagyunk, al-
kalmazkodnunk kell egymáshoz.

- Polgármester úr, a jövőre vonatko-
zó nagyszabású tervek megvalósítása 
rengeteg energiát igényel. Ön személy 
szerint miből merít erőt ehhez a mun-
kához, és milyen belső elköteleződéssel 
vág neki az előttünk álló, fejlesztésekkel 
teli időszaknak?

- Nem a felszíni kommunikációért 
dolgozom, hanem a háttérben zajló 
szakmai munkában hiszek. Látom, 
mi viszi előre a várost, és mi a topor-
gás. Engem a hit és a rengeteg pozitív 
személyes visszajelzés erősít, amiket 
a való világban kapok az emberektől. 
Városunk jövője a Balaton jövőjétől 
függ. A Balaton 2035-re Európa egyik 
referenciaértékű tó- és életminőség-
régiója: ökológiailag ellenálló, egész 
évben élhető, alacsony terhelésű és 
magas helyi hozzáadott értéket terme-
lő térség kell legyen. A jövőkép a jó 
vízállapotra, a lakosság megtartására, 
a tájérték megőrzésére és a kiszámít-
ható, négyévszakos gazdaságra épül 
az idegenforgalmi volumen maxi-
malizálása helyett. A Balaton jövője 
azon múlik, hogy a fejlesztések a tó 
eltartóképességét, a lakossági életmi-
nőséget és a térségi gazdaságot egyide-
jűleg javítják-e. Én így látom a jövőt és 
ebben hiszek.

Személyes vállalásom, hogy a politi-
kai kockázatokat és konfliktusokat is 
felvállalva viszem végig a fejleszté-
seket. Döntések nélkül nincs változás, 
toporgásra pedig nincs több ideje a 
városnak. Balatonalmádinak most egy 
hatalmas ugrásra van szüksége, és min-
dent megteszek azért, hogy a meglévő 
adottságainkra építve ez a város a Bala-
ton fejlesztési fővárosává váljon.

JVE
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Újra 5 csillagos Kék Hullám Zászlót kapott a Wesselényi strand!

Nagy örömmel osztjuk meg a hírt, 
hogy városunk büszkesége, a Wes-
selényi strand ismét elnyerte a leg-
magasabb, 5 csillagos minősítést a 
Balatoni Szövetség idei, immár 23. 
alkalommal meghirdetett Kék Hullám 
Zászló strandminősítésén! Ez a ran-
gos elismerés a balatoni fürdőhelyek 

legmagasabb szintű védjegye, amely 
garantálja a látogatóknak a prémium 
szolgáltatásokat és a kifogástalan 
környezetet.

A szigorú bírálóbizottság a helyszí-
ni szemle során rengeteg szempontot 
vett górcső alá. Kiemelt pontszámot 
kaptak a kiváló parkolási viszonyok, 

a vizesblokkok példás állapota és 
tisztasága, valamint a magas szin-
tű akadálymentesítés. A családosok 
számára döntő fontosságú játszóterek 
minősége és árnyékoltsága, valamint 
a gyermekbarát szolgáltatások – mint 
a pelenkázók és a családi öltözők – 
szintén jelesre vizsgáztak. 

A zsűri külön dicsérte a strandi ven-
déglátóhelyek folyamatosan megúju-
ló étel- és italkínálatát, ahol egyre 
nagyobb hangsúlyt kapnak a minő-
ségi, helyi alapanyagokból készült 
gasztronómiai különlegességek. Ez 
a siker a strand minden elkötelezett 
dolgozójának és az üzemeltetésnek a 
közös érdeme. Az 5 csillagos zászló 
idén augusztusban is büszkén lobog 
a parton, jelezve, hogy a Wesselényi 
strand a pihenés, a biztonság és a mi-
nőségi kikapcsolódás tökéletes hely-
színe! 

Forrás: Balatonalmádi város  
FB oldala

Új köztéri alkotással gazdagodott Káptalanfüred

Ünnepélyes keretek között felavatták 
Káptalanfüred legelső köztéri műal-
kotását a Káptalanfüredi Nagystrand 
főbejárata előtt. A különleges ese-
ményen Veszeli Lajos festőművész, 
Balatonalmádi díszpolgára és lapunk 
alapító szerkesztője leplezte le a Tűz-
angyal című szobrot. A hiánypótló 
kompozíciót Kocsis Miklós szobrász-
művész alkotta meg az Almádi P-Art 
Alapítvány szobrász művésztelepén. A 

művész a vidékünkre jellemző, ikoni-
kus helyi vöröskőből formálta meg a 
lenyűgöző alkotást.

A P-ART Alapítvány felajánlásának 
köszönhetően az új szobor feletti véd-
nökségét a városrész két civil szerve-
zete, a Káptalanfüredi Fürdőegyesület 
és Pro Káptalanfüred Egyesület közö-
sen vállalta.

Az alapítvány és a helyi civil szerveze-
tek értékteremtő együttműködésének  

köszönhetően Káptalanfüred egy ní-
vós kulturális ponttal gazdagodott, 
amely méltó dísze lett a strand főbe-
járatának, örömet szerezve a helyi la-
kosoknak és az ide látogató vendégek-
nek egyaránt.
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Megnyílt a Kardioösvény Balatonalmádiban

A tudatos egészségmegőrzés és a ter-
mészetjárás kéz a kézben jár városunk 
legújabb egészségügyi fejlesztésében. 
Július 10-én ünnepélyesen átadták a 
Szomszédok Kardioösvényt, amely az 
Északi Szomszédok Közérdekű Nyug-
díjas Szövetkezet gondozásában, a Bu-
dapesti Szent Ferenc Kórház szakmai 
iránymutatásával, a Veszprém-Balaton 
Európa Sportrégiója 2026 program, 

valamint Balatonalmádi 
Város Önkormányzatá-
nak támogatásával való-
sult meg. Ez a különleges 
tanösvény és a mögötte 
álló széles körű össze-
fogás kiváló lehetősé-
get biztosít arra, hogy a 
mozgást és a kirándulást 
a szív- és érrendszeri 
egészségünk monitorozá-
sával kössük össze.

A helyi fejlesztés kere-
tében a szakemberek egy rövidebb, 4 
kilométeres, valamint egy hosszabb, 
8 kilométeres útvonalat alakítottak ki 
a festői erdei környezetben. A hos�-
szabbik táv ráadásul Balatonalmádit 
és Szentkirályszabadját köti össze. Az 
ösvények legfőbb érdekessége, hogy a 
terep adottságai kiválóan alkalmasak a 
terheléses pulzusmérésre. A kihelyezett 
információs táblák és mérőpontok se-

A Semmelweis-napon köszöntötték Balatonalmádi egészségügyi dolgozóit
A magyar egészségügy napja alkal-

mából ünnepélyes keretek között kö-
szöntötték és elismerésben részesí-
tették azokat a szakembereket, akik 
mindennapi munkájukkal kiemel-
kedően szolgálják a balatonalmádi 
egészségügyi ellátást.

A Pannónia Művelődési Központ-
ban megtartott ünnepségen Bercsényi 
László, Balatonalmádi polgármeste-
re, valamint Dr. Szabó Nóra Anna, a 
Balatonalmádi Rendelőintézet intéz-
ményvezetője közösen köszöntötte 
az egészségügyi dolgozókat, és adta 
át a rangos elismeréseket. A rendez-
vényen több olyan kiváló szakember 
vehetett át oklevelet, akiknek elköte-
lezettsége példaként szolgál a teljes 
közösség számára.

Magas színvonalú ellátásáért, szak-
mai elhivatottságáért és a Balatonal-
mádi Rendelőintézet közössége iránt 
tanúsított elkötelezettségéért elisme-
résben részesült Dr. Aref Rabbani 
Ramin szakorvos, aki a szemészeti 
betegek gyógyítását végzi kiemel-
kedő színvonalon. Szintén díjazták 
a betegfelvételi iroda munkatársait, 

Pajer Miklósnét, Magócsi Andreát 
és Módi Tamást, akik elengedhetet-
len koordinációs munkájukkal nap 
mint nap biztosítják a betegforgalom 
zökkenőmentes és gördülékeny ha-
ladását az intézményben. Mellettük 
Tamás Gizella szakasszisztens is el-
ismerést vehetett át a rendelőintézet-
ben végzett precíz, magas színvona-
lú munkájáért és szakmai alázatáért.

Szívből gratulálunk a kitüntetett 
szakembereknek! Köszönjük a tele-
pülés összes egészségügyi dolgozó-
jának azt a fáradhatatlan és áldoza-
tos munkát, amellyel folyamatosan 
óvják és szolgálják mindannyiunk 
egészségét.

Forrás: Balatonalmádi Város 
Facebook-oldala

gítségével a túrázók séta közben maguk 
is könnyedén ellenőrizhetik a szívmű-
ködésüket és a szervezetük reakcióit.

Az ünnepélyes átadó napján már kö-
zel ötven lelkes jelentkező teljesítette 
az első távot, akiket frissen kiképzett 
helyi kardiotúra-vezetők kísértek vé-
gig az úton. A túra végén a résztvevők 
pulzusértékeit egészségügyi szakem-
berek értékelték ki, ami biztonságos és 
személyre szabott alapot ad a további 
életmódváltáshoz vagy a mindennapi 
prevencióhoz.

A kardioösvény használata teljesen 
ingyenes és nyitott mindenki számá-
ra. A szervezők a szív- és érrendszeri 
panaszokkal élők, illetve a műtét után 
lábadozók mellett a családokat, fiata-
lokat és a megelőzésre törekedőket is 
arra bátorítják, hogy rendszeresen láto-
gassák az útvonalat. 

Sétáljunk a friss levegőn a saját egész-
ségünkért és szívünk védelméért!

Forrás: Balatonalmádi város 
FB oldala 
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Így búcsúzott a Tulipán Esték: Együtt dobbant a város szíve a zárónapon

Egyik szemünk sír, a másik nevet – 
tartja a mondás, és pontosan ezt érez-
tük mi is, amikor július 16-án este 
búcsúzott a 2026. évi Tulipán Esték 
programsorozat. Négy csütörtökön át 
hétről hétre megtelt élettel a Tulipán 
udvar és a Városház tér, az utolsó fel-
vonás pedig olyan meleg, közvetlen 
hangulatot hozott, ami méltó koronája 
lett ennek a csodás kezdeményezés-
nek. Mivel az előző hetek fergeteges 
pillanatait már felidéztük lapunk ha-
sábjain, most engedjék meg, hogy el-
meséljük, milyen felejthetetlen élmé-
nyekkel gazdagodtunk a fináléban. 

A búcsúeste pont olyan volt, ami-
lyennek egy igazi almádi közösségi 
programot képzelünk: nyüzsgő, alko-
tó és zenés. A legkisebbek és a kre-
atív felnőttek az utolsó alkalmon is 
lelkesen vetették bele magukat az el-
maradhatatlan kézműves foglalkozá-
sokba, miközben a hangulatos esti pi-
acon egyedi kézműves portékák, helyi  

finomságok és különlegességek  
között válogathattunk. 

Természetesen nem maradhatott 
el a közönség kedvence, az Almádi 
Fényfürdő színházi barangolás sem. 
A Színház- és Filmművészeti Egye-
tem (SZFE) hallgatói Réczei Tamás 
rendezésében, zseniális és közvetlen 
játékukkal repítettek vissza minket az 
1920-as évek pezsgő, elegáns balaton-
almádi fürdőéletébe. A nézők együtt 
lélegeztek, nevettek és nosztalgiáz-
tak a fiatal színészekkel, miközben a 
szökőkút melletti terek egy csapásra 
megelevenedett történelemkönyvvé 
változtak. 

Az este abszolút fénypontja Mező 
Misi Mesélő című zenés estje volt. A 
Magna Cum Laude énekeseként ismert 
művész ezúttal egy egészen intim, sze-
mélyes oldalát mutatta meg nekünk. 
Nem egy hagyományos, hangos kon-
certre érkeztünk, hanem egy meghitt, 
közös utazásra. Misi egy szál akuszti-

Fotó: 360Stúdió - Mészáros László

kus gitár kíséretében 
hozta el a számára 
legfontosabb dalokat, 
miközben végtelenül 
őszintén, közvetlenül 
mesélt gyermekkori 
emlékekről, sorsfor-
dító pillanatokról és a 
reflektorfény mögötti 
emberről. A lampi-
onok fénye alatt a 
hallgatóság együtt 
énekelt, rezdült és  

lélegzett az előadóval – felemelő, iga-
zi közösségkovácsoló pillanatokat rit-
kán él meg ez a város. 

Az estét a Tulipán udvarban egy 
igazán szívhez szóló zenei élmény 
zárta: Horváth László zenés műsora 
varázsolta el a közönséget. Dallamai 
tökéletesen illettek a csillagos nyári 
égbolthoz és a lampionok fényéhez; a 
hallgatóság együtt énekelt, tapsolt, és 
senkinek sem akaródzott hazamenni.

Mi, a Pannónia Művelődési Központ 
és Könyvtár csapata hálás szívvel kö-
szönjük a fellépőknek a csodás pilla-
natokat, és Önöknek, almádiaknak és 
nyaralóknak, hogy jelenlétükkel, ener-
giájukkal megtöltötték tartalommal 
és szeretettel ezeket a nyári estéket! 
Csodálatos volt Önöknek szervezni 
ezt a programsorozatot. Bízunk benne, 
hogy jövő nyáron újra találkozhatunk 
a Tulipán esteken! 

a Pannónia csapata
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Hol is van a berényi vár?
Legyen az idegenforgalmi kiadvány, 

helytörténeti ismertető, városi legenda 
vagy a világhálón terjesztett kuriózum, 
netán turistacsalogató tájleírás, illetve 
uborkaszezonban megjelentetett új-
ságcikk, egyre többször futunk bele 
olyan címekbe, amelyek a berényi, 
szabadi, illetve a balatonalmádi vár-
ról regélnek. Kapkodja is az ember a 
fejét, hogy sem a vörösberényi, sem 
a szentkirályszabadjai, illetve a bala-
tonalmádi hivatalos kiadványok nem 
kényeztetnek el a róla szóló ismere-
tekkel. Üssük be bár-
melyik keresőprog-
ramba a „berényi vár” 
szavakat és rögtön 
többszáz cikket kínál-
nak olvasásra ugrik.

Itt van mindjárt 
a Bajót mellet-
ti várrom, majd a 
nagyberényi két vár, 
a balatonberényi 
vár, a jászberényi 
palánkvár vagy a 
karancsberényi úri-
lak. Nem sajnáltam 
rá az időt, úgy két-
száz szócikket átol-
vastam át és több ér-
dekességet találtam. 
A legfurcsább néven 
akadt meg a szemem 
először, mert Quadberényről még nem 
hallottam. Maga a falu neve most is 
Nagyberény, de mivel messzebb esik 
a 65-ös úttól, ezért egy étterem és az 
udvara vette fel ezt a nevet. Siófok-
tól 15 kilométerre délre, Som falu és 
Daránypuszta között leljük a Platán Ét-
termet, amely egyben quadkölcsönző 
is. Aki netán nem ismerné ezt a fürge 
négykerekű terepjáró járgányt, annak 
csak annyit mondok, hogy korábban 
kvadriciklinek hívták, ám az hatvan 
évvel ezelőtt volt és a tengerentúlon.

Engem mégis inkább Nagyberény ér-
dekelt, mert ez a falu bizony büszkél-
kedett várral, sőt egyszerre kettővel: a 
Kerék dombon egy kerek vár állott, a 
Zsidó-dombon pedig egy négyszög-
letes. A XIX. században még emlí-
tik, mint Árpád-kori erődítményeket, 

semmilyen egyéb írott forrás nem ke-
rült elő róluk. Komolyan meglepett, 
hogy Iharosberényben szintén volt két 
Árpád-kori vár szintén egymáshoz kö-
zeli két dombon, de mindkettő kerek 
alaprajzú volt. Az egyik a Kisvár, a 
másik pedig a Nagyvár, amely viszont 
a mára már eltűnt Szentpál mezőváros 
területén állhatott. Dr. Dénes József 
megszállott kutatómunkája híján a so-
mogyi kettősvárak alighanem csak a 
régészek és a történelembúvárok kö-
rében lennének ismertek, de a világ-
hálón már az alaprajzokat is megcso-
dálhattuk.

Az Árpád-kori templomok alapja-
iban várfalakat láthatunk akárcsak 
a bátrabb régészek, akik a köralakú 
vizesárok és sánc nyomokból követ-
keztettek erre. Balatonberényben volt 
ilyen védőmű, de az odalátogatóknak 
inkább a közeli Csillagvár megtekin-
tését ajánlják, hiszen csak a szomszé-
dos Balatonszentgyörgyig kell menni. 
Itt még 2.5 kilométert kutyagolunk 
és meglátjuk a komor kinézetű várat, 
amelyet vizesárok és magas sánctöl-
tés övez. Igaz, ami igaz, ezt már gróf 
Festetics László készíttette a XIX. 
században, de végül valódi várnak né-
zett ki a korábbi vadászkastély. Mára 
már hódoltság-korabeli kiállítások, 
emlékszobák és játékpark feledtetik a 
berényi vár hiányát, amit a látogatók 
nagy száma vidáman vissza is igazol.

A Pilisben szintén az Árpád-korban 
létezett egy olyan Berény falu, amely-
ről már oklevelek sokasága beszél. A 
várat is említik, bár ennek rövid feltá-
rása 1954-ben abbamaradt, azóta csak 
a helyi várbarátok és hagyományőr-
zők vigyázzák a fákkal benőtt sánco-
kat és eltemetett várfalakat, amelyek-
ről csodálatos kisfilmet is készítettek. 
Kedve kerekedik az embernek egy 
komolyabb sétát tenni a kijelölt turista 
utakon, mert az 1332-ben elpusztult 
vár emlékét nagyszerűen ápolják a lo-
kálpatrióták.

Hely és idő híján nem tudjuk végig 
követni az összes Be-
rény történetét, hiszen 
akkor 66 településen 
kellene alaposan körbe 
nézni, közéjük értve a 
közeli Berhidát is, amely 
eredetileg Berényhida 
volt. Ottani várról nem 
tudunk, de a távolabbi 
Jászberény büszkélked-
hetett egy palánkvárral, 
amely az egykor feren-
ces kolostor köré épült 
méghozzá a budai török 
pasa, Szokoli Musztafa 
utasítására. Később a 
hatvani aga engedélyez-
te a berényieknek, hogy 
árokkal is védekezhesse-
nek a fosztogató tatárok 

ellen. Az idők folyamán 
mindez eltűnt és ma csak egy szobor 
áll az egykori palánkvár helyén, amely 
a török-magyar barátság emlékműve. 
Kalandozhatnánk még a Felvidéken, 
Berencsváralján (Podbranč), vagy 
Erdélyben Hunyad megyében, ahol 
Berény (Beriu) falu címerében meg-
maradt a vár.

Végül visszatérve eredeti kérdésünk-
re, gondolkozzunk el azon, hogy va-
jon miért nevezték el a 278 méter ma-
gas dombot Várhegynek Vörösberény 
határában? A Sátorhegy mellett hirte-
len emelkedik ki ez a Várhegy és jó 
helyi szokás szerint minden egyes ma-
gaslatot hegy névvel tiszteltek meg: 
Megyehegy, Vöröshegy, Bagóhegy, 
Sátorhegy és Megyehegy. A hivatalos 
mérethatár egykor 400, újabban vi-
szont 500 méterben szabja meg a hegy 

Légifelvétel a Várhegyről északi irányból
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kritériumát, amelynek értelmében 
még a Badacsony sem üti meg ezt a 
mértéket a maga 437,4 méterével.

Nagy István, az egykori vörösberényi 
jegyző írta a következőket az itteni 
Várhegyről Pesty Frigyes országos 
kérdőívére 1860-ban: „Magas és me-
redek hegyoldal, melynek tetejéről 
messze el lehetett látni. A nevezet nem 
onnan származik, mintha rajta valaha 
vár állott volna, hanem mivel nagyon 
magas és róla messze el lehetett látni, 
ezért, ha a község rája őrt állított, ak-
kor az őr az ellenség közeledtét már jó 
előre a lakosoknak hírül tudta adni”. 
Pesty Frigyes ezek után mégis Vár-
hegynek írta le, tőle idézte a híres nép-
rajzos író és kutató, Dr. Jankó János, 
sőt a berényi öregek még Berény várá-
ról is tudtak, akárcsak a szabadiak, bár 
más-más nevet adtak az egykori erő-
dítménynek, amely valójában a bronz-
korban épülhetett nagyjából ötezer 
évvel ezelőtt. A mészbetétes edények 
népe hagyott ott annyi emléket, hogy 

emberemlékezet óta szedegetik a cse-
repeket a helybeliek és a kirándulók. 
A töméntelen csupor, fazék és hordó-
töredék hosszabb letelepedést sejtet, 
amelyek készítői később egyre lejjebb 
jöttek a Várhegyről és fokozatosan be-
népesítették az alacsonyabb dombokat 
egészen a vízpartig.

2000-ben a földrajzi nevek gyűjtése-
kor már Szentkirályszabadja határá-
ban írták össze a Várhegyet, de ugyan-
ezen a néven említi az 1850. és az 
1930. évi kataszteri felmérés is. Maga 
a vár átnyúlik Vörösberény határába 
és a délkeleti részen kőhányás látható 
az egykori sáncokból. Dalányi József 
tanár helyi hagyományokból és talán 
saját képzelőerejével kerek kis mesét 
közölt róla, amelynek szereplői hiteles 
történelmi forrásokból még nem iga-
zolhatók. Az vitathatatlan ebben a me-
sében, hogy az eredeti Kűhegy azért 
kapta a nevét, mivel kőből volt. Utána 
viszont Várhegy lett, mert vár épült rá 
és a tréfás népi emlékezet hun-várként 

ismerte, mert „hun vár volt, hun meg 
nem”. Ez a Várhegy később Vatavár 
lett, aki István király unokatestvére-
ként szerezte meg ezt a területet és fa-
várat is építtetett ide. Felesége Emese, 
Bulcsu leszármazottja, szintén kitalált 
alak, de Koppány és Vencellin lovag 
már valós. Amíg a keresztény és áj-
tatos Emese a „szentklastrom”, azaz 
Veszprémvölgyi apácakolostor szép 
kisasszonyaival „feredőzhetett” a Ba-
latonban nyáron, addig férjeura, Vata 
a Hadúrnak áldozott titokban és még 
mindig csimbókban hordta a haját. 
Mivel a vár lovasai között akadt „hét 
jézushitű” is, segítségükkel hírt adott 
Istvánnak a veszprémi várba, hogy 
a Malomvölgyi út felől közelednek 
Koppány seregei. Emese pedig „kis-
ded gyermekével” kővé vált és a Szo-
morú asszony sziklája őrzi emlékét. 

Több figyelmet érdemelne tehát ez a 
Várhegy, a két korai vár maradványa-
ival, sőt Dalányi József tanár úr hely-
történeti munkássága is!

Czuczor Sándor

Zatkalik András
ElmeRengéseim

Öregedő lovacskák húzták a szénnel 
megrakott kocsit, hajtójuk, Sebestyén 
bácsi a bakról nógatta őket hol hangos 
szóval, hol ostorának csattintásával. 
Békésen ballagtak a falu emelkedőin 
a TÜZÉP-től egészen a Tisztviselőte-
lepig.

Udvarunkba csak egy-két 
curikkolással tudott behajtani a jár-
műszerelvény, melyet testközelből 
szemlélhettünk öcsémmel. Mi taga-
dás, akkortájt (a ’60-es évekről próbá-
lom megrajzolni betűimmel Almádit) 
az effajta teherszállítás még elterjed-
tebb volt, jóllehet egy-két Garant IFA 
és Csepel teherautó már szolgálatban 
állt… A szenet nem kellett lelapátolni, 
mert a szekér aljában volt egy – hidra-
ulikát nem ismerő – ajtóféle, azon meg 
lepotyogott a karbon…

A motoros teherszállítók és a lovak 
(hát még a kocsisok és a sofőrök!) oly-
kor összezörrentek, mert a büdös ezt 
is, azt is zavarta. Hogy pontosítsak: 
a lószag és a kipufogó füstje. Ez ezt, 

amaz meg amazt zavarta, de bősége-
sen az egymás mellett élés határain 
belül. Ezek voltak a környezetvéde-
lem első, gyermekágyi megfigyelései.

A Megyehegyre, az Öreghegyre, 
Káptalanfüred magasabb pontjai felé 
(hegymenetben!) már komolyabb né-
zeteltérések is adódhattak a két- illetve 
sokkal több lóerők fölött gazdálkodók 
közt. Előzni (kerülni) a szűk, bakhá-
tas és poros utcácskákon reménytelen 
volt. Így aztán a Csepel vize felforrt, 
a lovak is meg-megálltak saját víz-
készletük szabályozása révén. A tetőre 
(célba) érvést 
aztán elhan-
gozhattak a 
k l a s s z i k u -
san udvarias 
odaszólások: 
„Mikor lesz 
már virsli eb-
ből a gebé-
ből?”, illetve 
a „Ha akarod, 
a teherautód 
elé kötöm a 
lovaimat, s 
felhúzlak…”

Lefele azért a négylábúak húzták a 
rövidet, mert a kocsi mindig előzni 
akart, hiába „satufékezett” a hajtó. 
A megbékélésnek a kocsmák adtak 
enyhhelyet: lovak vödörből, a „piló-
ták” korsóból vagy bambis üvegből 
oltották szomjukat.

ElmeRengek ezen élményeimen, s 
hozzávetem a mai valóságot: hegynek 
föl, kettesben, ahogy a csövön kifér… 
mintegy 30 másodperces előnyért… 
A letekert ablakon meg felmutat a bal 
kéz középső ujja… 

Zatkalik András
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Gombfoci Balaton Kupa 2026

Van egy hagyomány Balatonalmádi-
ban, ápolója egy egészen különleges 
baráti társaság. A balatonalmádi álta-
lános iskolában kezdődött: a főszerep-
lők osztálytársak voltak. A “gombfoci 
duó”-ként: Vesszősi István (Sutyi) és 
Levelesi Andor (Levél) és a “gombfoci 
trió”-ként: Csibi István (Topy), Gráfik 
Imre (Sala) és Nagy Sándor (Fyneszes) 
emlegetett baráti társaság játékmúttja 
az 1950-es évektől máig tart. 

Vissza-visszatérő találkozásaik egyik, 
az utóbbi évtizedekben nyilvános ren-
dezvényük a meghívásos, hagyomá-
nyos Gombfoci Balaton Kupa. Idén, 
június 27-én rendhagyó helyszínen, 
Budataván az ún. Retro Strand terüle-
tén jöttek össze a játékos kedvű felnőt-
tek. Wéhli Márk önkormányzati képvi-
selő, úgy is mint sportember közvetlen 
szavakkal, a sportjátékok átélt párhu-
zamainak fölidézésével köszöntötte az 
összegyűlteket. Hét játékos állt asz-
talok mellé (a nyolcadik orvosi tiltást 
megfogadva távol kellett maradjon) 
a szervező Gráfik Imre mellett öten a 

régiek közül, hárman Ceglédről (Vass 
Gábor), de akarattyai (Almási-Tóth Ist-
ván) és aligai (Szathmáry Ferenc)  kö-
tődéssel, és két „tiszteletbeli balatoni”; 
Szombathelyről (Benyák Albert)  és 
Vácról (Szathmáry Károly).

A meghívottak köréből sajnálatosan 
többen is hiányoztak; így a Hungarikum 
Klub elnök Nagy Sándor és a Balaton 
déli partjáról Pecze Béla. Voltak fájóbb 
hiányzók is: a Balaton Kupa már évek 
óta kénytelen emléket állítani két játé-
kostársnak, Csupor Istvánnak és Csibi 
Istvánnak, és természetesen a Senior 
Kupa megálmodójának, a Hunagrikum 
Klub örökös tiszteletbeli elnökének, 
dr. Grundtner Györgynek. Akik azon-
ban itt vannak, nem tétlenkednek, a 39 
fokos hőségben nekiálltak a játéknak. 
Olyan meleg van, hogy a pálya azon 
része, amely nincs árnyékban, égeti az 
ember kezét. 

Szerencsére van lehetőség a hűsítő 
fürdőre is a Balatonban (ez ám az igazi 
hidratálás, nem, ami a valóságos fut-
ball VB-én van) és persze szurkolásra! 

Közben nő az érdeklődés a strandoló 
gyermekek körében és a szülőknél is. 
A szabad pályán játék ismertetés és 
tanítás zajlik Szathmáry Károly és – a 
kiemelkedő sportszerűségéért Fair Play 
díjat is kapott – Benyák Álbert veze-
tésével. Egy almádi apuka fölajánlotta 
szervezési segítségét, hogy az iskolá-
sok (esetleg szakköri foglalkozásként) 
újra fölfedezzék a magyar leleményű, 
“hungarikum-gyanús” gombfoci játé-
kot. Közben elbuknak a korábbi győz-
tesek és a nap végén új bajnokot avat a 
Balaton Kupa, a Pestről érkezett Fábián 
Gyula személyében 

Egy újabb varázslatos balatoni gomb-
focizás zárásaként néhányan még ellá-
togattak Gráfik Imre “nyári szállására”, 
a legendás Remete-lakba, hogy egy 
finom vacsora után haza induljanak 
haza. Az öröm és a hála érzete min-
dennél erősebb egy ilyen nap végén. 
Itt vannak a fiatalos szeniorok, akik 
évek óta barátok. Gombfociznak. Min-
dig is gombfociztak. Saját készítésű 
gombokkal, saját labdával, saját sza-
bályokkal. Évről-évre összejönnek, s 
szeretettel fogadják a Magyar lelemé-
nyű “hunkarikumgyanús” gombfoci 
és sportjátékváltozata, a szektorlabda 
iránti érdeklődőket. Az olyan napok 
történései, mint a június végi szombaté, 
nem írható le egy rövid híradásban. Ez 
a történet ott van a szemekben, a mo-
solyokban, és ezt látni, átélni: ha van 
a gombozásnak igazi csodája, egészen 
biztosan ez az!

A tudósítás Szathmáry Károly világ-
hálón közölt beszámolója fölhasználá-
sával. 

A fényképeket Dér András 
önkormányzati képviselő készítette.

Szerző: Gráfik Imre
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Veszeli Lajos kiállítása Alsóörsön 

Óriási érdeklődés övezte városunk 
díszpolgára, Veszeli Lajos festőmű-
vész alsóörsi tárlatát, melynek lenyű-
göző panorámát kínáló „Török ház” 
adott otthont július 3-án.

Az épület homlokfalára egy külön-
leges installáció került: egy hatalmas, 
tűzpiros főnixmadár, mely jelképként 
üzente a betérőknek: a művész hisz 
a Balaton feltámadásában; egy má-
sik jelkép, installáció a pinceszint elé 
került: egy bozontos pulikutya az idő 
könyörtelen múlását szimbolizáló, 
korhadó, meg-megrepedt pallójú hor-
gászstéggel (előbbi az az őr szerepét 
betöltő éberségre és a hűségre is utal). 
A rendezvényre hozott széksorok is 
megteltek, sokan állva tudtak csak 
elmélyedni a hangulatot megteremtő 
zenével, melyet Nagy Gergely és Czu-
czor Tamás kínált a vendégeknek. Ezt 
követően Veszeli Annamária konfe-
ranszié vezényelte a szokványostól el-
térő programot. A vendéglátó Alsóörs 
nevében Hebling Zsolt polgármester 
köszöntötte a megjelenteket, köztük 
Forsthoffer Ágnest, az Országgyűlés 
elnökét, a térség országgyűlési képvi-
selőjét, barátokat, ismerősöket. Sze-
mélyes hangú beszédében kifejtette: 
Veszeli Lajos maximalista profi, céltu-
datos ember, aki szívét-lelkét hozta el, 
eleget téve korábbi ígéretének, mely 
szerint a Balaton egyedi épületében, 
a török adószedő házában mutatja be 
festményeit. Veszeli Lajos – folytatta 
– a kortárs művészet egyik legjelen-
tősebb személyisége, aki témaválasz-

tásában elkötelezett 
híve a Balatonnak. 
Veszeli Lajos sajtó-
munkájával, rajzaival 
és a nyelvünket magas 
szinten ápoló cikkeivel 
– idézte a polgármes-
ter Albrecht Sándor 
újságírót – országos 
szintre emelte a képző-
művészeti hírközlést. 
Hozzátette: a művész 
a tó rabja lett, kultú-
rát épít, s képeivel a 
fény sokféleségét fog-
ja meg egyedi módon. 

A folytatásban Sz. Csordás Éva Illyés 
Gyula Látogatók című versét mondta 
el. A tárlatot Tihanyi László, a bala-
tonfüredi szívkórház főorvosa nyitotta 
meg. Előadásom szigorúan szubjektív 
lesz – mondotta –: Veszeli Lajost nem 
lehet kategorizálni, „beskatulyázni”, 
amihez nyúl, abból művészi érték lesz, 
soha nem másol senkit, a természetet 
sem! A Balatont nem olyannak festi, 
amilyennek látszik, hanem olyannak, 
aminek lennie kellene. Leheletfinom 
akvarelljei olyanok, mint a szonett: 
egytelen szón, vesszőn sem lehet javí-
tani, akárcsak az akvarelleken. Tihanyi 
László kiemelte, hogy művészbarátja 
nemcsak alkotóművész, hanem a fia-
talok lelkes patrónusa, Balatonalmádi 
kulturális életének mozgatórugója, aki 
úgy kritikus, hogy közben épít. Illik rá 
Hamvas Béla mester-definíciója: „A 
mester nemcsak az, aki tudja és tanítja, 

hanem csinálja is a dolgát…” Igazi 
anyanyelvi élvezetet jelentett Czuczor 
Sándor sziporkázó pohárköszöntője, 
melyben a sok évtizedes barátságuk 
legemlékezetesebb pillanatait emelte 
ki. Balatonalmádi díszpolgára, a Ma-
gyar Érdemrend Tisztikereszt polgá-
ri tagozata és Balaton Díjas Veszeli 
Lajos A fény szabadsága kiállítását 
az egyedülálló balatoni fényekre 
építve válogatta elsősorban roppant 
érzékenységű akvarelljeiből, de fal-
ra került – nem titkolt célzattal – az 
István király intelmei Imre herceghez 
és neked című síkplasztikája, melyet 
a mai generáció szívlelhetne meg a 
legjobban. Befejezésül Hebling Zsolt 
Alsóörs önkormányzata nevében dísz-
oklevelet nyújtott át Veszeli Lajosnak, 
a közreműködőknek pedig egy-egy 
csokor virággal, üveg borral köszönte 
meg térítésmentesen vállalt munkáját. 
Az ünnepelt meghatódottan kereste a 
szavakat: Nem vagyok megelégedve 
azzal, amit a Balatonnal művelünk, s 
ez ellen tiltakozom a magam módján, 
de 200 év múlva talán újra miénk lesz 
a tó – ezért is van velünk a főnixma-
dár ezen az összművészeti napon… 
A tárlat szemléje közben egy rövid 
kérdésünkre Forsthoffer Ágnes kész-
ségesen elmondta: értékeli és szereti 
a képzőművészetet, s pár éve maga 
is megpróbálkozott a festészettel. Ma 
már inkább kislányát látja gyakrabban 
a paletta, ecset és vászon előtt… 

A kiállítás augusztus 5-ig tekinthető 
meg csütörtöktől vasárnapig 13-19 óra 
között.

Zatkalik András

Szerencsés pillanat - a tömeg egy szinttel följebb volt...

Talán mindketten ugyanarra gondolnak a stég magányában...
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Irány az NB III! Hivatalos: magasabb osztályban 
folytatja a Balatonalmádi SE

A Magyar Labdarúgó Szövetség 
(MLSZ) felkérését elfogadva benyúj-
totta nevezését a harmadosztályba a 
Balatonalmádi Sportegyesület. A csa-
pat így a vármegyei bajnoki cím után 
szintet lép, és az országos bajnokság-
ban képviselheti a várost.

Nagy öröm érte a helyi sportszere-
tő közönséget: a Balatonalmádi SE 
felnőtt labdarúgócsapata az NB III 
Északnyugati csoportjában kezdi meg 
a 2026/2027-es szezont. Az MLSZ hi-
vatalos felkérése után a klub vezetése 
gyorsan lépett, és leadta a szükséges 
dokumentumokat a bajnoki indulás-
hoz.

Beérett a közös munka, hiszen ez a 
siker az elmúlt évek kitartó szakmai 
munkájának a gyümölcse. A játéko-
sok, az edzők és a stábtagok rengeteg 
energiát tettek a mindennapi edzések-
be. A megnyert vármegyei bajnokság 
méltó lezárása volt ennek az időszak-
nak, a felkérés pedig egy remek új le-
hetőség a fejlődésre. A szakmai veze-
tés különösen örül annak, hogy ezt a 
szintlépést egy fiatal, helyi kötődésű, 

motivált kerettel tehetik meg. A cél az, 
hogy a csapat a magasabb osztályban 
is tisztességgel helytálljon, és jó hírét 
vigye a balatonalmádi labdarúgásnak.

Elindult a szezon, jönnek a hazai 
meccsek, a csapat Farkas László ve-
zetőedző irányításával már be is mu-
tatkozott az új osztályban. A nyitófor-
dulót július végén játszották a Dorogi 
FC otthonában, ahol a keret nagy része 
most először tapasztalhatta meg az NB 
III légkörét. A helyi szurkolóknak sem 
kell sokat várniuk az első hazai mér-
kőzésre. Az első hazai összecsapás 
augusztus 5-én (szerdán) lesz a Ba-
latonalmádi Sportközpontban, ahol a 
Mosonmagyaróvár csapatát fogadják 
a fiúk.

Támogassa bérlettel a csapatot! 
A klub vezetése ezúton is köszöni a 
szurkolók, támogatók és segítők egész 
éves biztatását. Az osztályozó vis�-
szavágón teremtett nagyszerű hangu-
lat megmutatta, milyen erős a helyi 
közösség. Hogy a hazai meccseken 
biztosított legyen a helye, a klub elin-
dította a szezonbérletek értékesítését. 

A normál bérletek mellett 
támogatói bérletek is kap-
hatók, amelyekkel a helyi 
lakosok közvetlenül is hoz-
zájárulhatnak az egyesület 
működéséhez. Találkoz-
zunk a pályán, hajrá Almá-
di!

forrás: Balatonalmádi SE 
FB oldala

fotó: veol.hu

HALÁSZHAJÓK

Újsághír jött, találtak egy hajót,
Elsüllyedve, nádas mélyén bújt...
Ötven éve egy öbölben Budataván,
Elfeledve tettei, szorosan öleli a magány

„Fogas” néven halászott sok-sok nyáron,
Ha élne, száz évhez közeledne immáron
Enyészetté lett, oda a reményteli álom,
Ideje lejárt, hálót húzni többé nem látom

Ketten jöttek délről, északi portyákra,
Bőséges zsákmányhalak szomorú kárára..
Testvérhajója kísérte, a büszke „Garda”,
Almádinál érte veszte, itt került partra

Obsitosként tették le a csáklyát, lantot,
Kettejük közül, csak egy érte el a partot..
Kerti beülő lett, reggeliző annak fedélköze,
Dícstelen véget ért egykori szép élete

Tudjátok, Tihanyban nincs már halászfalu,
Halászat sincs már, derű után ború...
Odalett a flotta is, ”bár látott halat”,
Két hajó itt nyugszik az Öreghegy alatt

Balatonalmádi, 2025.
Szabó Zoltán
(a szerző kiegészítése: a vers alapja va-
lós történet, a két halászhajó Ausztriá-
ban épült 1928-ban, az első dízelmeg-
hajtású csörlő alkalmazása hozzájuk 
köthető)
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Napenergiával a győzelemért – újra 
Solar Boat Challenge Balatonalmádiban

2026. augusztus 27–30. között im-
már negyedik alkalommal ad otthont 
Balatonalmádi a CoreComm Solar 
Boat Challenge nemzetközi nap-
elemes hajóversenynek. A Pannon 
Egyetem szervezésében megvalósuló 
eseményre idén 11 csapat érkezik öt 
országból – Görögországból, Török-
országból, Magyarországról, Hollan-
diából és Lengyelországból –, közel 
150 résztvevővel. A verseny helyszíne 
ezúttal is a balatonalmádi móló és az 
Erzsébet liget lesz.

A háromnapos rendezvény nemcsak 
látványos sportesemény, hanem a 
fenntartható közlekedés és a mérnö-
ki innováció ünnepe is. A résztvevő 
egyetemi csapatok saját tervezésű és 
építésű, kizárólag napenergiával mű-
ködő versenyhajóikkal állnak rajthoz, 
így a futamokon a műszaki tudás, az 
energiahatékonyság, az innováció és 
a csapatmunka egyaránt meghatározó 
szerepet kap.

A látogatók izgalmas versenyszá-

mokat követ-
hetnek végig, 
köztük gyorsa-
sági futamokat, 
szlalomversenyt, 
ügyességi és 
hosszútávú meg-
mérettetéseket. A 
hajók a versenyek 
között a parton is 
megtekinthetők, 
ahol a csapatok 
szívesen mutatják be fejlesztéseiket és 
válaszolnak az érdeklődők kérdéseire. 
A rendezvény ingyenesen látogatható, 
így családoknak, a műszaki tudomá-
nyok iránt érdeklődőknek és minden 
Balatonra látogatónak különleges él-
ményt kínál.

A CoreComm Solar Boat Challenge 
az elmúlt években a Balaton egyik leg-
különlegesebb technológiai és innová-
ciós eseményévé vált. A Pannon Egye-
tem célja, hogy a versenyen keresztül 
bemutassa a fenntartható vízi közle-

kedés jövőjét, valamint kapcsolatot 
teremtsen a felsőoktatás, az ipar és a 
következő mérnökgeneráció között. 
Az esemény egyúttal ismét nemzetkö-
zi figyelmet irányít Balatonalmádira, 
amely évről évre kiváló házigazdája a 
rangos versenynek.

A részletes program és a folyama-
tosan frissülő infor-
mációk a verseny 
hivatalos Facebook 
eseményében érhe-
tők el: 

Bors néni mackói * Vers- és meseíró pályázat
TAVASZ

Egész télen mackó azon gondolkodott,
Miként szólítsa majd a felkelő napot.
Hogyan köszöntse majd a rügyező fákat,
S mindent, amit a természetben láthat.
De mikor eljött a tavasz pillanata,
Elakadt lélegzete, szint’ úgy a szava.
Életben nem látott ily gyönyörű szépet,
Gondolja, miközben virágok közt lépked.
„Színpompás virágok és vidám állatok,
Jaj de jólesik hogy köztetek járhatok!”
Kiáltja Mackó és vidámság hangjában,
Színes öröm pezsdül szíve tájékában.

Ekkor meglátja a tavasz királynőjét, 
Rózsaszín ruháját, kecses, emelt főjét.
Nem volt ő más, mint a virágzó mandula,
Ki a mi Mackónknak szívét dobogtatja.
A mandula ágán pacsirta üldögél,
Tollruhája igen fess hangja is tökély.
Éppen dalol, s csengő hangja messze száll.
Mackó pedig csendesen, olvadozva áll.
De amint végez a pacsirta dalával,
Mackó rögvest ugrál, tapsol két mancsával.
„Kedves kis pacsirta ez gyönyörűen szép!”
Dicséri meg Mackó a madár énekét.
„Közönöm, jómagam is így vélekedem,

Bár túl nagyra nem tar-
tom a szép énekem.”
Szól a pacsirta s ször-
nyű elégedett,
Hogy dicséretből men�-
nyit bezsebelhetett.
Majd a pacsirta folytat-
ja szerenádját,
Mackó pedig kezdi rop-
ni vidám táncát.
Közben, a virágok mosolyognak csendben,
S a madár dala az egekig reppen.

Írta: Soltész Róza
Györgyi Dénes Általános Iskola 6.a.
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